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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 746/2008
(2008. gada 17. junijs),

ar kuru groza VII pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 999/2001, ar ko
paredz noteikumus dazu transmisivo siiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada
22. maija Regulu (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus
dazu transmisivo stiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei
un apkaro$anai ('), un jo Ipasi tas 23. pantu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 999/2001 izklastiti noteikumi par govju,
aitu un kazu transmisivo siiklveida encefalopatiju uzrau-
dzibu un noteikumi par apkaroSanas pasakumiem, kas
javeic péc apstiprindgjuma sapemsanas par transmisivo
stklveida encefalopatiju (TSE) aitam un kazam.

Regulas (EK) Nr. 999/2001 VII pielikuma noteikti apka-
rodanas pasakumi, kas javeic péc apstiprindgjuma sanem-
§anas par transmisivo siklveida encefalopatiju (TSE)
uzliesmojuma aitam un kazam.

Lai gan ir zinams, ka TSE aitam un kazam ir sastopama
jau ilgak neka divsimt gadu, nav pieradijumu par jebkadu
saistibu starp TSE uzliesmojumiem $o dzivnieku vida un
cilvéku saslimstibu ar TSE. Tomér Komisija 2000. gada,
pamatojoties uz tai laikd pieejamajam ierobezotajam
zinatniskajam  atzinam, ieviesa vispusigu pasakumu
kopumu TSE uzraudzibai, profilaksei, kontrolei un apka-
rofanai aitam un kazam un lai no aitam un kazam
iegtitie materiali biitu péc iesp&jas drosi.

So pasakumu mérkis ir apkopot péc iespéjas vairak datu
par TSE, kas nav govju siiklveida encefalopatija (GSE),
izplatibu starp aitam un kazam un par to iesp&amo
saikni ar GSE un parnesamibu uz cilvekiem. Sie pasakumi

(') OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 357/2008 (OV L 111, 23.4.2008.

3. Ipp.).

ir paredzéti ari, lai péc iespjas samazinatu saslim$anas
gadijumus ar TSE. Pasakumi ietver ipasa riska materiala
likvidésanu, plasu aktivu uzraudzibas programmu, pasa-
kumus, ko pieméro ar TSE inficétam saimém, un briv-
pratigas audzé$anas shémas, lai aitu populacija paaugsti-
natu rezistenci pret TSE. Kops ir istenoti $adi pasakumi
un spriezot péc informacijas, kas iegiita no dalibvalstis
veiktajam aktivajam uzraudzibas programmam, pagaidam
vél nav konstatéta epidemiologiska saistiba starp TSE, kas
nav GSE un sastopama aitam un kazam, un TSE iespé-
jamibu cilvekiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara
Regulas (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites
tiestbu aktu visparigus principus un prasibas, izveido
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz proce-
diras saistiba ar partikas nekaitigumu (3, 7. panta
noteikts, ka ipasos apstaklos, kad, novértéjot pieejamo
informaciju, identificéta iesp&jama kaitiga ietekme uz
veselibu, bet nav zinatniska pamatojuma, var pienemt
riska parvaldibas pagaidu pasakumus, kas vajadzigi, lai
nodro$inatu  Kopienas augsto veselibas aizsardzibas
limeni, lidz bas sanemti papildu zinatniskie dati, kas
vajadzigi vispusigikam riska novértgjumam. Saja panta
arT noteikts, ka $adiem pasakumiem jabiit proporciona-
liem un nav jaierobezo tirdznieciba vairak, ka vajadzigs,
lai sasniegtu Kopienas izraudzito augsto veselibas aizsar-
dzibas limeni, nemot véra tehnisko un ekonomisko iste-
nojamibu un citus faktorus, ko uzskata par atbilstigiem
attiecigaja jautajuma. Pasakumi parskatami samériga laika
posma.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (EPNI) 2007. gada
8. marta pienéma atzinumu par atseviskiem aspektiem
attieciba uz TSE risku aitam un kazam (3). Minétaja atzi-
numa EPNI uzskata, ka “nav pieradijumu tam, ka starp
klasisku un/vai atipisku skrepi saslimsanu un cilvéku TSE
saslim§anam bitu epidemiologiska vai molekulara saikne.
GSE ierosinatajs ir vienigais TSE ierosinatdjs, par kuru
konstatéts, ka tas izraisa zoonozi. Tomér tie ir dazadi,
tapéc patlaban nav iesp&ams izslégt citu dzivnicku TSE
ierosinataju parnesamibu uz cilvékiem”. Turklat EPNI
uzskata, ka “pasreizéjie diskriminéjosie testi, kas aprakstiti
EK tiesibu aktos, lai at3kirtu skrepi saslimsanas un GSE,
lidz $im bijusi uzticama metode GSE atskirSanai no
klasiskas un atipiskas skrepi saslim$anas. Tomeér pasrei-
z&jas zinatniskas atzinas nelauj apgalvot, ka o testu diag-
nostiska jutiba, nedz ari to specifiskums ir pilnigs”.

() OV L 31, 1.2.2002.,, 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 202/2008 (OV L 60, 5.3.2008., 17. Ipp.).

(%) EPNI Vestnesis (2007) 466, 1.-10. Ipp.
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(7) Nemot véra minéto atzinumu un saskapa ar Komisijas
2005. gada 15. jilija pazinojumu “TSE cela karte” (1), ka
arT ievérojot SANCO 2006. gada 21. novembra darba
programmu 2006.-2007. gadam par TSE (%), Komisija
pienéma 2007. gada 26. junija Regulu (EK) Nr.
727[2007, ar kuru groza I, II, VII un X pielikumu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr.
999/2001, ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo
stiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkaro-
Sanai (°). Regulu (EK) Nr. 999/2001 grozija ar Regulu
(EK) Nr. 727/2007, un 3o grozijumu mérkis bija pielagot
pasakumus, kurus sakotngji pienéma saistiba ar TSE
aitam un kazam, lai pemtu véra jaunakas zinatniskas
atzinas. Tapéc Regula (EK) Nr. 999/2001, kas grozita ar
Regulu (EK) Nr. 727/2007, vairs neuzlika par pienakumu
nokaut visu izbrakéto saimi un ka alternativu kausanai
nodrosinaja konkrétus pasakumus gadijuma, ja aitu un
kazu saimnieciba apstiprinatu TSE uzliesmojumu, ar
nosacijumu, ka bija izslégta govju siklveida encefalopa-
tijas (GSE) klatbiitne. Tpasi tapéc, ka Kopiena aitkopiba un
kazkopiba atskiras, ar Regulu (EK) Nr. 727/2007 grozita
Regula (EK) Nr. 999/2001 dalibvalstim sniedza iespéju
atkariba no §is nozares ipatnibam katra dalibvalsti
piemérot citus politiskos risindgjumus, ka noteikts Regula
(EK) Nr. 727/2007.

(8)  Francija 2007. gada 17. julija lieta T-257/07 Eiropas
Kopienu Pirmas instances tiesa iesniedza prasibu pret
Eiropas Komisiju, pieprasot daléji atcelt A nodalas 2.3.
punkta b) apakSpunkta iii) punktu, 2.3. punkta d) apaks-
punktu un 4. punktu VII pielikuma Regulai (EK) Nr.
999/2001, kas grozita ar Regulu (EK) Nr. 727/2007,
konkréti attieciba uz pasakumiem, kas piemérojami TSE
skartajam saimém, vai ari minéto regulu atcelt pilniba.
Tiesa 2007. gada 28. septembra rikojuma (*) apturéja
minéto noteikumu piemérosanu, lidz biis pienemts galigs
spriedums.

(9)  Pirmas instances tiesas 2007. gada 28. septembra riko-
juma bija apSaubits Komisijas novértéjums par pieejama-
jiem zinatniskajiem datiem par iesp&amo risku. Tapéc
péc tam Komisija pieaicinja EPNI palidzét tai gat skaid-
ribu par divam galvenajam novietném, kuras bija par
iemeslu Regulai (EK) Nr. 727/2007. Pirmkart, nebija
nekada zinatniska pamatojuma, kas liecinatu, ka jebkads
TSE ierosinatajs, kas nav GSE ierosinatajs, batu uzska-
tams par zoonozes ierosinataju. Otrkart, néma véra
iespgju molekularos un biologiskos testos atskirt govju
stklveida encefalopatiju no citu dzivnieku transmisivas
stklveida encefalopatijas aitam un kazam. EPNI 2008.
gada 24. janvari pienéma zinatnisku un tehnisku skaidro-
jumu (°) par to, ka interpretét dazu secindjumu aspektus,

1

(") COM(2005) 322, galiga redakcija.
() SEC(2006) 1527.

() OV L 165, 27.6.2007., 8. Ipp.

() OV C 283, 24.11.2007., 28. Ipp.

(°) Péc Eiropas Komisijas pieprasijuma ekspertu grupas biologiskas bista-
mibas jautajumos zinatniskais zinojums “Zinatnisks un tehnisks skai-
drojums par to, ka interpretét un parbaudit atseviskus secinajumus
2007. gada 8. marta atzinuma “Noteikti aspekti, kas saistiti ar risku,
ko rada transmisiva siiklveida encefalopatija (TSE) aitam un kazam™,
EPNI Veéstnesis (2008), 626, 1-11. lpp.

(10)

(11)

kurus ta izklastijusi 2007. gada 8. marta atzinuma, kuru
néma véra, pienemot Regulu (EK) Nr. 727/2007.

EPNI par TSE parnesamibu apstiprinaja, ka:

— aitam konstatéts tikai tads TSE ierosinatajs, kas izraisa
klasisko skrepi un atipisko skrepi slimibu,

— kazam konstatéts tikai tads TSE ierosinatajs, kas
izraisa GSE, klasisko skrepi un atipisko skrepi slimibu,

— jédziens “GSE” ietver liellopu TSE, kuru varétu izraisit
vismaz tris dazadi TSE ierosinataji ar heterogénam
biologiskam ipasibam,

— jedziens “klasiska skrepi slimiba” ietver aitu un kazu
TSE, kuru izraisa vairaki TSE ierosinataji ar hetero-
génam biologiskam ipasibam,

— jedziens “atipiska skrepi slimiba” ietver aitu un kazu
TSE, kas atskiras no klasiskas skrepi slimibas. Paslaik
notiek diskusijas par to, vai to izraisa viens vai vairaki
TSE ierosinataji.

Tomér EPNI nevar izslégt citu TSE ierosinataju, kas nav
GSE, parnesamibu uz cilvékiem $adu iemeslu dél:

— patlaban eksperimentalas transmisijas cela uz primatu
modeliem un transgénu pelu modeliem ar cilveka PrP
génu verte, vai TSE ierosinatajs potenciali var parvarét
sugu barjeru starp dzivniekiem un cilvékiem,

— ir pieradits, ka TSE ierosinataji, kas nav klasiskas GSE
ierosinatdji, no tris kliniskiem TSE gadjjumiem (divi
klasiskas skrepi slimibas gadijumi un viens L tipa GSE
gadijums) parvargja modeléto sugu barjeru,

— janem véra dazi $o modelu ierobezojumi, tostarp
neskaidriba, cik labi tie simulé sugu barjeru un cik
labi izmantotais injicéSanas cel§ simulé ietekmi dabis-
kos apstaklos.
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(12)  No EPNI skaidrojuma izriet, ka slimibas ierosinataju starp — lai gan salidzino3o testu, kuros izmantoti eksperimen-

(14)

aitam un kazam biologiska dazadiba ir svarigs elements,
kas nelauj izslégt parnesamibu uz cilvékiem, un ka
minéta dazadiba palielina iesp&amibu, ka viens no TSE
ierosinatajiem ir parnesams. EPNI tomér atzist, ka zinat-
niski nav pamatots, ka TSE aitam un kazam, kas nav
GSE, batu tiesi saistita ar TSE iesp&amibu cilvekiem.
EPNI viedoklis par to, ka TSE aitam un kazam ierosina-
taju parnesamiba uz cilvékiem nav izslédzama, pamatojas
uz eksperimentaliem pétijumiem par iespéju parvarét
sugu barjeru starp dzivniekiem un cilvékiem, izmantojot
dzivnieku modelus (primatus un peles). Tomér Sajos
modelos nav ievérotas cilveku genétiskas ipasibas, kuras
arkartigi ietekmé relativo uzpémibu pret prionu
slimibam. Sajos modelos ari ir ierobezojumi, ekstrapo-
lgjot rezultatus uz dabiskiem apstakliem, proti, vai tie
labi simulé sugu barjeru starp dzivniekiem un cilvékiem
un cik labi izmantotais injicésanas cel§ simulé ietekmi
dabiskos apstaklos. Tadé] var uzskatit, ka risks bis Joti
neliels, lai gan nevar izslégt TSE ierosinataju aitam un
kazam parnesamibu uz cilvékiem, nemot veéra faktu, ka
pieradijumi par parnesamibu ir pamatoti ar eksperimen-
taliem modeliem, kuri nesimulé dabiskus apstaklus
saistiba ar sugu barjeras parvaréSanu un istiem inficéSanas
celiem.

EPNI par diskrimingjosiem testiem apstiprinaja, ka:

— pamatojoties uz ierobeZotiem pieejamajiem datiem,
Eiropas Savienibas meéroga veiktie diskrimingjosie
testi ir praktisks veids klinisku TSE gadfjumu skri-
ningam, ka minéts Regulas (EK) Nr. 999/2001 X
pielikuma C nodalas 3.2. punkta c) apak$punkea; tie
atri sasniedz mérki un ir reproducéjami, lai noteiktu
TSE gadijumus, kuru izpausme ir saderiga ar klasiskas
GSE ierosinataju,

— minétos diskrimingjoSos testus nevar uzskatit par
pilnigiem, jo patlaban nav skaidribas ne par aitam
un kazam konstatétas TSE ierosinatdju patieso biolo-
gisko dazadibu, nedz par to, ka ierosinataji viens uz
otru iedarbojas koinfekcijas gadijuma.

Péc Komisijas pieprasijuma sniegt skaidrojumu par to, vai
iztrikstoSos statistikas datus par testu sniegumu atsver
esoda procediira, kura veic salidzino$o testu ar moleku-
laras testéSanas papildu metodém dazadas laboratorijas,
un ekspertu grupa sniedz noveért§jumu Kopienas refe-
rences TSE laboratorijas vadiba, EPNI paskaidroja, ka:

tali aitu GSE paraugi, sniegums bijis stabils, nav skaid-
ribas par to sniegumu praksg, jo starp aitam un
kazam nav konstatéts pietiekams skaits dabisku GSE
saslim$anas gadjjumu,

— pilns diskrimingjoss process un bioraudze pozitiviem
TSE gadijumiem notiek tad, ja biokimiska diskriminé-
joSa testéSana ir saderiga ar GSE izpausmi; tade] Sajas
darbibas iegtitos datus nevar izmantot, lai novértétu
diskrimingjoso testu jutibu vai specifiskumu,

— iztriikstosie statistikas dati par testu sniegumu netiek
atsverti, jo TSE aitam un kazam diskriminéjosaja
testéSana palielinas negativo rezultatu skaits.

EPNI atzina, ka Regula (EK) Nr. 999/2001 noteiktie
diskrimingjosie testi ir praktisks veids, ka panakt, ka
atri un reproducéjami tiek identificéti TSE gadijumi,
kuru izpausme ir saderiga ar klasiskas GSE ierosinataju.
Ta ka nav zinatniska pamatojuma par GSE un citu TSE
ierosinataju koinfekciju aitam un kazam dabiskos apstak-
los un ta ka GSE starp aitam un kazam tikpat ki nav
izplatita un tapéc koinfekcijas iespéja biitu pat vél nieci-
gaka, neregistréto GSE slimibas gadijumu skaits starp
aitam un kazam batu arkartigi mazs. Lai ar diskriminé-
josie testi nav uzskatami par pilnigiem, tos tomér var
uzskatit par piemérotiem, lai atbilstosi Regula (EK) Nr.
999/2001 izvirzitajiem merkiem apkarotu TSE.

EPNI 2007. gada 25. janvara atzinuma (') bija aplésusi,
cik liela ir iespéjama GSE slimibas izplatiba starp aitam
un kazam. Atzinuma bija secinats, ka valstis, kuras ir Joti
nopietns risks, uz 10 000 nokautu, slimibas neskartu
dzivnieku ir mazak neka 0,3-0,5 GSE gadijumi. Turklat
EPNI pazinoja, ka Eiropas Savieniba “gadijumu skaits ar
95 % parliecibu sasniedz vai ir mazaks par 4 uz vienu
miljonu aitu un ar 99 % parliecibu sasniedz vai ir mazaks
par 6 uz vienu miljonu aitu. V&l nav apstiprinats neviens
GSE gadijums starp aitam, tapéc, visticamak, ta izplatiba
ir pielidzinama nullei”. Kop§ 2005. gada, kad ieviesa
diskrimingjoso testu procediiru, ka noteikts Regulas (EK)
Nr. 999/2001 X pielikuma C nodalas 3.2. punkta c)
apakspunkta, veikti 2 798 diskrimingjosie testi ar aitam,
kuras skarusi TSE, un 265 diskrimingjosie testi — kazam,
kuras skarusi TSE, un to vidi nav bijis neviena apstip-
rinata GSE slimibai lidziga gadjjuma.

(") Zinatnieku grupas biologiskas bistamibas jautagjumos péc Eiropas

Komisijas pieprasijuma sagatavotais atzinums “Kvantitativa riska
novértgjums attieciba uz nenovérsto GSE risku aitu gala un galas
produktos”, EPNI Vestnesis (2007) 442, 1.-44. Ipp.
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(17)  TIstenojot Kopienas politikas virzienus, janodrosina augsts tie nerada tadu slogu dalibvalstim un uzpéméjiem, kas

(19)

cilveku dzivibas un veselibas aizsardzibas limenis.
Kopienas pasakumi partikas un dzivnieku baribas joma
japienem, pamatojoties uz iesp&amo cilveku un dziv-
nieku veselibas apdraudéjumu pienacigu novértéjumu
un nemot véra eso$as zinatniskas atzinas, tajos jasaglaba
vai, ja tam ir zinatnisks pamatojums, japaaugstina cilvéku
un dzivnieku veselibas aizsardzibas limenis. Tomér nav
iespgjams uzskatit pilnigu apdraudéjuma novérsanu par
realu jebkura riska parvaldibas lemuma meérki partikas
nekaitiguma joma, jo riipigi jaapsver apdraudéjuma mazi-
nasanas pasakumu izmaksas un ieguvumi, lai nodrosinatu
pasakuma samérigumu. Riska parvalditaja uzdevums un
pienakums ir lemt par pienemamo apdraudéuma limeni,
nemot véra visus apdraudéjuma zinatniskaja noveértéjuma
ieklautos elementus.

Komisija ka ES meéroga riska parvalditaja ir atbildiga par
pienemama apdraudgjuma limenpa noteik$anu un tadu
pasakumu pienemsanu, kuri ir vispiemérotakie, lai sagla-
batu augstu sabiedribas veselibas aizsardzibas limeni.
Komisija ir parskatijusi un novértéjusi jaunakas zinatni-
skas atzinas par TSE parnesanu cilvékiem. Ta ir noverté-
jusi, ka visi esoSie apdraud&umi patlaban ir Joti mazi.

Tapéc Regulas (EK) Nr. 999/2001 VII pielikuma pare-
dzétie pasakumi atkartoti janovérte, lai nodrosinatu, ka

(1)

(22)

neatbilst apdraudéjuma limenim un izvirzitajam mérkim.

Tapéc Regulas (EK) Nr. 999/2001 VII pielikuma pare-
dzétie pasakumi jagroza, lai lautu dalibvalstim noteikt
iznémumus prasibai par visa ganampulka vai ta dalas
nokausanu izbrakéSanas del, ja aitam vai kazam ir
konstatéta TSE.

Tapéc attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 999/2001.

Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 999/2001 VII pielikumu groza saskana ar sis
regulas pielikumu.

2. pants

Sa regula stdjas speka sesdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 17. janija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 999/2001 VII pielikuma A nodalu aizst3j ar $adu nodalu.

“A NODALA

Pasakumi péc apstiprinajuma sanemsanas par saslimsanu ar TSE

1. Izmeklésana, kas minéta 13. panta 1. punkta b) apakspunkta, janosaka:

=

liellopiem:

visi paréjie atgremotdji ta dzivnieka saimnieciba, kam ir apstiprinata slimiba,

ja slimibas diagnoze ir apstiprinata sieviesu kartas dzivniekam, ta pécnacgji, kas dzimusi divu gadu laika pirms
vai péc slimibas klinisko pazimju paradisanas,

visi ta dzivnieka kohortas dzivnieki, kuriem apstiprinata slimiba,

slimibas iesp&ama izcelsme,

citi dzivnieki ta dzivnieka saimnieciba, kam ir apstiprinata slimiba, vai citas saimniecibas, ko varétu bit
inficgjis TSE ierosinatajs vai kas saskarusas ar to pasu baribu vai infekcijas avotu,

iespéjami inficétas baribas un citu materialu parvieto§ana vai citi parneSanas veidi, kuri var parnest TSE
ierosinataju uz minéto saimniecibu vai no tas;

aitam un kazam:

visi paréjie atgremotaji, kas nav aitas un kazas, ta dzivnieka saimnieciba, kuram ir apstiprinata slimiba,

ciktal iesp&jams identificét, vecaki un attieciba uz sieviesu kartas dzivniekiem visi embriji, ol$@inas un pédgjais
pécnacgjs sievieSu kartas dzivniekam, kuram apstiprinata slimibas diagnoze,

papildus otraja ievilkuma minétajiem dzivniekiem ari visas paréjas aitas un kazas ta dzivnieka saimnieciba,
kuram apstiprinata slimibas diagnoze,

iespéjama slimibas izcelsme un citas saimniecibas, kuras ir dzivnieki, embriji vai olsinas, ko varétu bit
inficgjis TSE ierosinatajs vai kas ir saskarusies ar to pasu baribu vai infekcijas avotu,

varbiitéji inficétas baribas un citu audu parvietosana vai citi parnesanas veidi, kuru rezultata TSE ierosinatajs
varétu biit parnests uz minéto saimniecibu vai no tas.

2. Regulas 13. panta 1. punkta c) apakspunkta paredzétie pasakumi ieklauj vismaz $adus pasakumus.

2.1. Ja GSE apstiprina govim, to govju nokauSana un pilniga iznicinaSana, kuras noteiktas, veicot 1. punkta a) apaks-
punkta otraja un tresaja ievilkuma minéto izmekleSanu; tomér dalibvalsts var nolemt:

— nenokaut un neiznicinat 1. punkta a) apakSpunkta tresaja ievilkuma minétas kohortas dzivniekus, ja ir pieradi-

jumi, ka $iem dzivnickiem nav bijusi pieejama ta pati bariba, ko uztura lietojis inficétais dzivnieks,

— atlikt 1. punkta a) apakspunkta tresaja ievilkuma minéto kohortu dzivnieku nokausanu un iznicinasanu lidz to

produktiva perioda beigam ar nosacijumu, ka tie ir bulli, kurus visu laiku tur spermas savakSanas centra, un
iespgjams nodrosinat, ka péc naves tie tiek pilniba iznicinati.
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2.2. Ja ir aizdomas par aitu vai kazu saslimsanu ar TSE kada dalibvalsts saimnieciba, visam paréjam 3is saimniecibas aitam
un kazam lidz parbaudes rezultatu uzzinasanai nosaka oficialu parvieto$anas ierobezojumu. Ja ir pieradijumi, ka maz
ticams, ka saimnieciba, kura dzivnieks atradies, kad radas aizdomas par ta inficéSanos ar TSE, ir saimnieciba, kura
dzivnieks varétu bt inficgjies ar TSE, kompetenta iestade atkariba no pieejamas epidemiologiskas informacijas var
pienemt lémumu par oficialas kontroles piemérosanu citam saimniecibam vai tikai apdraudétajai saimniecibai.

2.3. Ja TSE diagnozi apstiprina aitam vai kazam:

a) ja saslim$anu ar GSE nevar izslégt péc starplaboratoriju parbaudém, kas veiktas saskana ar X pielikuma C nodalas
3.2. punkta c) apakspunkta paredzéto procediru, visu to izmeklésana identificéto dzivnieku nokausana un
embriju un ol3inu pilniga iznicinasana, uz kuriem attiecas 1. punkta b) apakspunkta otrais lidz piektais ievilkums;

b) ja GSE saslim$anu izslédz saskana ar X pielikuma C nodalas 3.2. punkta c) apakspunkta paredzéto procediiru,
atbilstigi kompetentas iestades lémumam:

vai nu

i) veic visu to dzivnicku nokauSanu un embriju un olsGnu pilnigu iznicinaSanu, kas identificéti, izdarot
1. punkta b) apakspunkta otraja un tresaja ievilkuma minéto izmeklésanu, un saimniecibai pieméro 3. punkta
paredzétos nosacjjumus;

vai

ii) veic visu 1. punkta b) apakSpunkta otraja un tresaja ievilkuma minétaja izmeklésana identificéto dzivnieku
nokausanu un embriju un ol$tnu pilnigu iznicinasanu, iznemot:

— ARR/ARR genotipa vaislas aunus,

— vaislas aitas, kuram ir vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alélu, un, ja $adas aitas ir griisnas izmekléanas
laika, jerus, kas péc tam dzimusi, ja to genotips atbilst §a punkta prasibam,

— aitas, kuram ir vismaz viena ARR aléle un kuras ir paredzétas tikai kausanai,

— ja kompetenta iestade nolemj, aitas un kazas, kas jaunakas par trim ménesiem, kuras paredzétas tikai
kausanai.

Saimniecibai pieméro 3. punkta paredzétos nosacjjumus;

vai

iii) dalibvalsts var nolemt nenokaut un neiznicinat 1. punkta b) apakspunkta otraja un tresaja ievilkuma minétaja
izmeklésana identificétos dzivniekus gadijumos, kad griiti aizvietot zinama genotipa aitas vai ARR aléles
8kirné vai saimnieciba sastopamas reti vai ja uzskata, ka jaizvairas no tuvradnieciskas krustosanas, vai pama-
tojoties uz visu epidemiologisko faktoru pamatotiem apsvérumiem. Saimniecibai pieméro 4. punkta pare-
dz&tos nosacjjumus;

¢) atkapjoties no b) apak3punkta paredzétajiem pasakumiem un tikai tad, ja apstiprinatais TSE gadijjums saimnieciba
ir atipiskas skrepi slimibas gadjjums, dalibvalsts var izlemt piemérot 5. punkta paredzétos pasakumus;

dalibvalstis var nolemt:

&

i) aizstat visu b) apakspunkta i) punktd minéto dzivnicku nokausanu un pilnigu iznicinaanu, nokaujot tos
lietosanai partika;

ii) aizstat visu b) apakSpunkta ii) punktd minéto dzivnieku nokausanu un pilnigu iznicinaSanu, nokaujot tos
lietosanai partika, ar nosacjjumu, ka:

— dzivniekus nokauj attiecigas dalibvalsts teritorija,
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— visus dzivniekus, kuri ir vecaki par 18 meéneSiem vai kuriem ir izskilusies vairak neka divi pastavigie
priekszobi, un kurus nokauj lietosanai partika, parbauda attieciba uz TSE saskana ar X pielikuma C nodalas
3.2. punkta b) apakspunkta paredzétajam laboratorijas metodém;

e) saskana ar b) apak$punkta i) un iii) punktu janosaka nokauto un iznicinato vai lietosanai partika nokauto aitu
prionu proteinu genotips (ne vairak ka 50 aitam);

f) gadijumos, kad ARR aléles $kirné vai saimnieciba sastopamas reti vai ja uzskata, ka jaizvairas no tuvradnieciskas
krustoSanas, dalibvalsts var nolemt atlikt dzivnieku iznicinaSanu, ka minéts 2.3. punkta b) apakSpunkta i) un
i) punkta, uz laiku lidz pieciem vaislas gadiem.

2.4. Ja inficétais dzivnieks ievests no citas saimniecibas, dalibvalsts, pamatojoties uz attieciga gadijuma vésturi, var nolemt
piemérot apkarosanas pasakumus ne tikai saimnieciba, kura infekcija tika apstiprinata, bet ari izcelsmes saimnieciba
vai ar tikai izcelsmes saimniecibd; ja zeme tikusi izmantota ki ganibas vairakiem ganampulkiem, dalibvalstis var
nolemt piemérot $os pasakumus tikai vienam ganampulkam, balstoties uz pamatotiem visu epidemiologijas faktoru
apsvérumiem; ja viena saimnieciba tiek turéti vairaki ganampulki, dalibvalstis var nolemt piemérot Sos pasakumus
tikai tam vienam ganampulkam, kura apstiprinats TSE slimibas gadijums, ja parliecinas, ka ganampulki tikusi turéti
atseviski viens no otra un ka infekcijas izplatiSanas starp ganampulkiem tieSa vai netiesa kontakta veida ir maz
ticama.

3. Piemérojot saimniecibai 2.3. punkta a) apakSpunkta un b) apakspunkta i) un ii) punkta minétos pasakumus:

3.1. Saimnieciba(-as) var ieviest tikai $adus dzivniekus:

a) aunus ar ARR/ARR genotipy;

b) aitas, kuram ir vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alélu;

¢) kazas ar noteikumu, ka:

i) saimnieciba ir tikai a) un b) apak$punkta minéto genotipu aitas, ko tur vaislai;

ii) péc ganampulku iznicinasanas telpas ir veikta visu dzivnieku novietnu tiriSana un dezinfekcija.

3.2. Saimnieciba(-as) var izmantot tikai $adus aitu vaislas materialus:

a) ARR/ARR genotipa aunu spermu;

b) embrijus, kuriem ir vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alélu.

3.3. Dzivnieku parvietosana no saimniecibas ir paklauta $adiem nosacijumiem:

a) ARR/ARR aitu izveSanai no saimniecibas nepieméro nekadus ierobezojumus;

b) aitas, kam ir tikai viena ARR aléle, parvieto no saimniecibas tikai tiesi nokausanai, lai péc tam lietotu partika, vai
arl iznicinasanai; tomer:

— jéru mates, kam ir viena ARR alele un nav VRQ alélu, var parvietot uz citam saimniecibam, kuras péc
2.3. punkta b) apakspunkta ii) punkta vai 4. punkta minéto pasakumu pieméro$anas ir paklautas ierobezo-
jumiem,

— ja kompetentd iestade nolemj, jérus un kazlénus var parvietot uz citu saimniecibu tikai nobaroSanai pirms
nokausanas; galamérka saimnieciba nav citu aitu vai kazu ka vien tas, kas paredzétas nobaroSanai pirms
nokausanas, un nenosiita dzivas aitas vai kazas uz citam saimniecibam, izpemot gadjjumus, kad tas ir
paredzétas nokausanai attiecigas dalibvalsts teritorija;
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3.4.

¢) kazas drikst parvietot ar nosacfjumu, ka saimnieciba veic intensivu TSE slimibas uzraudzibu, ieskaitot visu kazu
parbaudi, kas vecakas par 18 ménesiem, un:

i) tas tiek nokautas lietosanai partika to produktiva perioda beigas vai

i) tas nobeigu$as vai nokautas saimnieciba un atbilst III pielikuma A nodalas II dalas 3. punkta paredzétajiem
nosacijumiem;

d) ja dalibvalsts nolemj, jérus un kazlénus, kas jaunaki par trim meéneSiem, var tie$i no saimniecibas parvietot
nokausanai lietoSanai partika.

lerobezojumus, kas paredzéti 3.1., 3.2. un 3.3. punktd, saimniecibai turpina piemérot divus gadus, sakot no:

a) dienas, kura visam aitam saimnieciba pieskir ARR/ARR statusu; vai

b) pédgjas dienas, kad saimnieciba tika turétas aitas vai kazas; vai

¢) dienas, kad tika uzsakta pastiprinata TSE uzraudziba, kas paredzéta 3.3. punkta c) apakSpunkta; vai

d) dienas, kad visi vaislas auni saimnieciba ir ARR/ARR genotipa auni un visam vaislas jéru matém ir vismaz viena
ARR aléle un nav VRQ alélu, ar nosacijumu, ka aitam, kas vecakas par 18 ménesiem, divu gadu laika tiek veiktas
TSE parbaudes un parbaudém ir negativi rezultati:

— ikgad@jais kazu skaits, ko nokauj to produktiva perioda beigas lietosanai partika, saskana ar III pielikuma
A nodalas I dalas 5. punkta tabula noradito skaitu, un

— visas aitas, kuras nobeigusas vai nokautas saimnieciba un uz kuram attiecas III pielikuma A nodalas II dalas
3. punkts.

Péc 2.3. punkta b) apakSpunkta iii) punktd minéto pasakumu pieméroSanas saimnieciba un divus vaislas gadus péc
pédéja TSE gadjjuma atklasanas:

a) nosaka visas aitas un kazas, kas ir saimnieciba;

b) visas aitas un kazas saimnieciba var parvietot tikai attiecigas valsts teritorija un vienigi, lai tas tiktu nokautas
lietoSanai partika vai iznicinatas; visi dzivnieki, kas vecaki par 18 ménesiem un kas nokauti lietoSanai partika,
japarbauda attieciba uz TSE saskana ar laboratorijas metodém, kas noteiktas X pielikuma C nodalas 3.2. punkta
b) apakspunkta;

¢) kompetenta iestade nodrosina, ka embriji un ol$iinas netiek nosititas no saimniecibas;

&

saimnieciba var izmantot tikai ARR/ARR genotipa aunu spermu un embrijus, kuriem ir vismaz viena ARR aléle
un nav VRQ alély;

o

visas aitas un kazas, kuras ir vecakas par 18 ménesiem un kuras ir nobeigusas vai nokautas saimnieciba, parbauda
attieciba uz TSE;

f) saimnieciba var ievest tikai ARR/ARR genotipa aunus un aitas no saimniecibam, kuras nav atklatu TSE saslim-
Sanas gadijumu, vai no ganampulkiem, kas atbilst 3.4. punkta paredzétajiem nosacijumiem;

saimnieciba var ievest tikai kazas no saimniecibam, kuras nav atklatu TSE saslim$anas gadijumu, vai no ganam-
pulkiem, kas atbilst 3.4. punkta paredzétajiem nosacjjumiem;

©Q

h) uz visam aitam un kazam saimnieciba attiecas kopigi ganibu ierobeZojumi, ko nosaka kompetenta iestade,
pamatojoties uz visu epidemiologisko faktoru pamatotiem apsvérumiem;
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i) atkapjoties no b) apakspunkta, ja kompetenta iestade nolemyj, jérus un kazlénus var parvietot uz citu saimniecibu
taja pasa dalibvalsti tikai nobaro3anai pirms nokausanas, ja galamérka saimnieciba nav citu aitu vai kazu ka vien
tas, kas paredzétas nobaroSanai pirms nokausanas, un nenosita dzivas aitas vai kazas uz citam saimniecibam,
iznemot gadijumus, kad tas ir paredzétas nokausanai attiecigas dalibvalsts teritorija.

Péc 2.3. punkta c) apakSpunkta paredzétas atkapes izmantosanas pieméro $adus pasakumus:

a) veic visu to dzivnieku nokausanu un embriju un ol§inu pilnigu iznicinaSanu, kas noteikti, izdarot 1. punkta
b) apakspunkta otraja un treSaja ievilkuma minéto izmeklésanu. Dalibvalstis var izlemt par nokauto un iznicinato
aitu prionu proteinu genotipa noteiksanu;

b) vai divus vaislas gadus péc pédéja TSE saslimsanas gadjjuma atklaSanas pieméro vismaz $adus pasakumus:
i) nosaka visas aitas un kazas, kas ir saimnieciba;

i) divus gadus saimnieciba javeic pastiprinata TSE uzraudziba, ieskaitot visu to aitu un kazu parbaudi, kuras ir
vecakas par 18 méneSiem un kas nokautas lietoSanai partika, ka ari visu to aitu un kazu parbaudi, kuras ir
vecakas par 18 ménesiem un kuras ir nobeigusas vai nokautas saimnieciba;

i) kompetenta iestade nodrosina, ka ne dzivas aitas un kazas, ne embriji un ol$iinas netiek nosititas uz citam
dalibvalstim vai tre$am valstim.

Dalibvalstis, kas pieméro 2.3. punkta b) apakSpunkta iii) punkta paredzétos pasakumus vai 2.3. punkta c) un
d) apakSpunkta paredzétas atkapes, pazino Komisijai par to pieskirSanas apstakliem un kritérijiem. Gadijuma, kad
ganampulka, kuram tiek piemérotas atkapes, atklaj papildu TSE saslimsanas gadijumus, minéto atkapju pieskirSanu
parskata.”



